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TYPE *P/W u/nNv H1/mm | H2/mm L/mm E/mm
BETA2-MP 250 230 389 469 451 1000
BETA5-MP 500 230 389 469 585 1000
BETA7-MP 750 230 389 469 719 1000
BETA10-MP 1000 230 389 469 853 1000
BETA15-MP 1500 230 389 469 1121 1750
BETA20-MP 2000 230 389 469 1523 1750

*P = +5%, -10%
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(ENG) BETA-MP Heater
Installation and Operation Instructions

Safety Instructions

People who are not able to operate according to the manual must not use this heater.

Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off this heater provided that
it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been given
supervision or instruction concerning use of this heater in a safe way and understand the hazards
involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and clean this
heater or perform user maintenance.

CAUTION - Some parts of this heater can become very hot and cause burns. Particular attention has
to be where children and vulnerable people are present.

User instructions

Portable electric space heaters are only suitable for well insulated rooms or occasional use.
Operating temperature: -20 ... +30 °C.

BETA-MP heaters are equipped with a mechanical thermostat.

Use a portable heater on a horizontal and stable surface.

Do not use a portable heater immediately below a socket outlet.

Do not use a portable heater in the immediate surroundings of a bath, a shower or a swimming
pool.

Do not use a portable heater, if it has been dropped.

Do not use a portable heater, if there are visible signs of damage.

WARNING - In order to avoid overheating, do not cover this heater.

WARNING - Do not use a portable heater heater in small rooms when they are occupied by persons
not capable of leaving the room on their own, unless constant supervision is provided.

WARNING - To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains and any flammable material a minimum
distance of 1 meter from the air outlet.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or a person with appropriate
qualifications.

Environmental Aspects

The heater’s cardboard packing is suitable for recycling.
When the heater is at the end of the life cycle, it must be disposed of properly according to local

Em  recycling guidelines.

Warranty

The warranty period for Ensto Beta heaters is 5 years from the date of purchase but no longer than
6 years from the date of manufacture. The manufacture date is located on the rating label.

Warranty terms, see www.ensto.com/building-systems
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(FIN) BETA-MP lammitin

Asennus- ja kayttoéohjeet

Turvallisuusohjeet

Henkil6t, joilla ei ole riittdvaa osaamista toimia ohjeen mukaisesti, eivat saa kayttaa tata lammitinta.
Alle 3-vuotiaat lapset on pidettava poissa elleivat he ole jatkuvassa valvonnassa.

Yli 3- ja alle 8-vuotiaat lapset saavat ainoastaan kytkea paalle / pois lammittimen edellyttaen, etta se
on asennettu oikein kayttotarkoituksen mukaisesti, ja etta heita on ohjeistettu laitteen turvallisesta
kaytosta ja he ymmartavat mahdolliset vaaratilanteet. He eivat saa kytkea, saataa tai puhdistaa lam-
mitintd, eivatka suorittaa huoltotoimenpiteita.

VAROITUS - Tietyt lammittimen osat saattavat kuumeta niin paljon, etta ne voivat aiheuttaa palo-
vammoja. Huomioi erityisesti lasndolevat lapset ja heikossa asemassa olevat ihmiset.

Kayttéohjeet

Siirrettava lammitin soveltuu ainoastaan hyvin eristettyihin tiloihin tai satunnaiseen kayttoon.
Kayttélampdtila: -20 ... +30 °C

BETA-MP lammittimet on varustettu mekaanisella termostaatilla.

Kayta siirrettavaa lammitinta vaakasuoralla ja kestavalla pinnalla.

Al4 sijoita siirrettdvaa lammitinta heti pistorasian alle.

Ala kayta siirrettavaa lammitinta kylpyammeen, suihkun tai uima-altaan vélittémassa laheisyydessa.
Ala kayta siirrettavaa lammitinta, jos se on pudonnut.

Ala kayta siirrettavad lammitinta, jos siind on nikyvia vaurioita.

VAROITUS - Ylikuumenemisen valttamiseksi ala peita lammitinta.

VAROITUS - Al3 kayta siirrettdvad lammitinta pienessd huoneessa, jossa on liikuntakyvyttémia hen-
kiloita, ellei huone ole jatkuvassa valvonnassa.

VAROITUS - Tulipalovaaran vahentamiseksi pida tekstiileja, verhoja ja muita syttyvia materiaaleja
vahintaan 1 metrin etaisyydella ilmanottoaukosta.

Jos lammittimen liitosjohto vaurioituu, sen saa vaihtaa vain valmistaja tai riittdvan ammattitaidon
omaava henkild.

Ymparistonakokohdat

E Tuotteen pahvipakkaus soveltuu laitettavaksi sellaisenaan pahvinkeraykseen.

Elinkaaren lopussa lammitin on havitettava asianmukaisesti paikallisia kierratysohjeita noudat-

N taen.

Takuu

Ensto Beta -lammittimien takuuaika on 5 vuotta ostopdivasta, kuitenkin enintaan 6 vuotta valmis-
tuspaivasta. Valmistuspaiva on tuotteen arvokilvessa.

Takuuehdot, katso www.ensto.com/building-systems
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@ BETA-MP elradiator
Installations- och bruksanvisningar

Sakerhetsinstruktioner

Personer som inte har tillracklig kunskap att folja givna anvisningar, far inte anvanda denna elradi-
ator.

Barn under 3 ar bor hallas borta om inte kontinuerligt 6vervakas.

Barn fran 3 ar och mindre &n 8 ar far endast sla pa / stanga av elradiator, forutsatt att den har
placerats eller installerats i dess avsedda normalt driftslage och de har fatt instruktioner angaende
anvandning av elradiator pa ett sakert satt och forstar de risker som kan uppkomma. De far inte
koppla in, reglera och rengéra elradiator eller utféra anvandarunderhall.

VARNING - Vissa delar av denna elradiator kan bli mycket varma och orsaka brannskador. Sarskild
uppmarksamhet maste iakttas dar barn och sarbara manniskor ar narvarande.

Bruksanvisningar

Flyttbara radiatorer ar endast lampliga for valisolerade rum eller tillfallig anvandning.
Anvandningstemperatur: -20 ... +30 °C.

BETA-MP elradiatorer ar utrustade med en mekanisk termostat.

Anvand en flyttbar elradiator pa en horisontell och stabil yta.

Anvand inte en flyttbar elradiator omedelbart nedanfor ett eluttag.

Anvand inte en flyttbar elradiator i omedelbar narhet av ett bad, en dusch eller en simbassang.
Anvand inte en flyttbar elradiator, om den har fallit omkull.

Anvand inte en flyttbar elradiator, om den har synliga skador.

VARNING - For att undvika Overhettning, tack inte elradiatorn.

VARNING - Anvand inte en flyttbar elradiator i ett litet rum, dar det finns personer med nedsatt
rorlighet, om inte rummet ar under konstant 6vervakning.

VARNING - For att minska risken for brand, hall textiler, gardiner and annat brandfarligt material
minst 1 meter fran luftintaget.

Om denna elradiators anslutningsledning skadas, far den dndast bytas av tillverkaren eller av en
fackkunnig person.

Miljésynpunkter
E Elradiatorns kartongférpackning ar lamplig for atervinning.

Nar elradiatorn ar i slutet av livscykeln, maste den kasseras enligt lokala riktlinjer for atervinning.

Garanti

Garantitiden for Ensto Beta elradiator ar 5 ar fran inkopsdagen, dock hogst 6 ar fran tillverkningsda-
gen. Tillverkningsdatum ligger pa marketiketten.
Garantivillkor, se www.ensto.com/building-systems
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BETA-MP Raumheizgeréate

Installations- und Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

Personen, die nicht in der Lage sind gemal der Bedienungsanleitung zu arbeiten, dirfen dieses
Heizgerat nicht verwenden.

Kinder unter 3 Jahren sollten ferngehalten werden, sofern sie nicht standig beaufsichtigt werden.
Kinder zwischen 3 und 8 Jahren dirfen das Gerat nur dann ein-/ausschalten, wenn das Gerat vor-
schriftsgemal in seiner vorgesehenen Betriebsposition installiert wurde und wenn sie beaufsichtigt
werden bzw. entsprechend unterrichtet wurden, wie das Gerat auf sichere Weise genutzt wird und
welche Gefahren damit verbunden sind. Kinder zwischen 3 und 8 Jahren durfen das Gerat nicht an-
schlieRBen, regulieren und reinigen oder die vorgesehene Benutzerwartung durchfthren.
VORSICHT - Einige Teile dieses Heizgerats kénnen sehr hei3 werden und Verbrennungen verur-
sachen. Es ist besondere Vorsicht geboten, wenn Kinder oder andere schutzbedirftige Personen
anwesend sind.

Gebrauchsanweisung

Tragbare elektrische Raumheizgerate sind nur flir gut isolierte Rdume oder gelegentlichen Ge-
brauch geeignet.

Betriebstemperaturbereich: -20...+30 °C.

BETA-MP-Heizungen sind mit einem mechanischen Thermostat ausgestattet.

Verwenden Sie ein tragbare Heizgerat auf einer horizontalen und stabilen Oberflache.

Verwenden Sie ein tragbare Heizgerat nicht direkt unter einer Steckdose.

Verwenden Sie ein tragbare Heizgerdt nicht in unmittelbarer Nahe von Badern, Duschen oder
Schwimmbadern.

Verwenden Sie ein tragbare Heizgerat nicht, wenn es fallengelassen wurde.

Verwenden Sie ein tragbare Heizgerat nicht, wenn sichtbare Beschadigungen vorliegen.
WARNUNG - Um eine Uberhitzung zu vermeiden, decken Sie dieses Heizgerat nicht ab.

WARNUNG - Verwenden Sie ein tragbare Heizgerat nicht in kleinen Rdumen, in denen sich Personen
aufhalten, die nicht in der Lage sind den Raum alleine zu verlassen, es sei denn, sie stehen unter
standiger Beaufsichtigung.

WARNUNG - Um die Brandgefahr zu verringern, halten Sie einen Mindestabstand von 1 Meter zwi-
schen Luftaustritt und Textilien, Vorhangen und entflammbaren Materialien.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist muss es vom Hersteller oder einer entsprechend qualifizierten
Person ausgetauscht werden.

Umweltaspekte

Die Kartonverpackung der Heizung ist recyclingfahig.
Wenn das Heizgerat das Ende des Lebenszyklus erreicht hat, muss es entsprechend der ortlichen

Emm  Recyclingrichtlinien entsorgt werden.

Garantie

Die Garantiezeit flr Ensto Beta-Heizungen betragt 5 Jahre ab Kaufdatum, jedoch nicht langer als 6
Jahre ab Herstellungsdatum. Das Herstellungsdatum befindet sich auf dem Typenschild.
Garantiebedingungen, siehe www.ensto.com/building-systems
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@ BETA-MP elektriradiaator
Paigaldus- ja kasutusjuhend

Ohutusjuhised

. Inimesed, kellel puuduvad piisavad oskused kaesoleva juhendi jargi todtamiseks, ei tohi seda toodet
kasutada.

. Hoida alla 3 aastased lapsed seadmest eemal ja mitte jatta neid jarelvalveta.

. Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat vdivad seadet ainult sisse ja valja lilitada eeldusel, et seade on pai-
galdatud ettendhtud viisil ja lapsi on juhendatud seadet kasutama ning neile on selgitatud voimalike
kaasnevaid ohtusid. Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ei tohi seadet vooluvérku thendada, reguleeri-
da, puhastada ega teostada hooldust.

. HOIATUS - Md&ned selle toote osad vdivad kuumeneda ja pShjustada pdletusi. Erilist tdhelepanu
tuleb pddrata, kui ruumis viibivad lapsed ja/véi erivajadustega inimesed.

Kasutusjuhend

. Teisaldatav (jalgadel) elektriradiaator on méeldud kasutamiseks hasti soojustatud ruumides v&i lU-
hiajaliseks kasutamiseks.

. To6temperatuuri vahemik: -20 ... +30 °C.

. BETA-MP elektriradiaator on varustatud mehaanilise termostaadiga.

. Kasutage teisaldatavat elektriradiaatorit horisontaalsel ja tasasel pinnal.

. Arge kasutage teisaldatavat elektriradiaatorit otse pistikupesa all.

. Arge kasutage teisaldatavat elektriradiaatorit vanni, dusi vi basseini vahetus laheduses.

. Arge kasutage teisaldatavat elektriradiaatorit, kui see on imber kukkunud.

. Arge kasutage teisaldatavat elektriradiaatorit, kui sel on nahtavad kahjustused.

. HOIATUS! Ulekuumenemise véltimiseks &rge katke elektriradiaator kinni.

. HOIATUS! Arge kasutage teisaldatavat elektriradiaatorit vaikestes ruumides, kus viibivad inime-sed,
kes pole suutelised iseseisvalt ruumist valjuma, v.a juhul, kui on tagatud pidev jarelvalve.

. HOIATUS! Suttimisohu valtimiseks hoidke kangad, kardinad ja teised kergsuttivad materjalid radiaa-

tori 8huavadest vahemalt 1 meetri kaugusel.

Kui antud toote toitejuhe saab kahjustada, tohib seda vahetada vdi parandada Uksnes valmistaja

tehas vBi kogemustega elektrik.

Keskkonnaaspektid
ﬁ Toote pakendiks oleva pappkarbi v6ib suunata iGmbertddtlemisele.
Toote eluea I6pus tuleb see utiliseerida vastavalt kohalikele jaatmekaitlusnduetele.
—
Garantii

. Ensto Beta radiaatorite puhul 5 aastat peale ostukuupaeva kuid mitte enam kui 6 aastat peale toot-
miskuupaeva. Tootmiskuupdeva leiad toote taga olevalt sildilt.

. Garantiitingimused, vt www.ensto.com/building-systems

8/24 RAK123 /2022-05-09



Radiateurs BETA-MP

Instructions d'installation et d’utilisation

Consignes de sécurité

Les personnes qui ne sauraient pas faire fonctionner I'appareil suivant le manuel ne doivent pas
I'utiliser.

Les enfants de moins de 3ans doivent étre maintenus a distance a moins d'étre sous surveillance
permanente.

Les enfants entre 3 et 8 ans doivent seulement pouvoir allumer/éteindre I'appareil a condition que
cet appareil ait été placé ou installé dans sa position normale de fonctionnement prévu et qu'ils
soient sous surveillance ou qu'ils aient recu les instructions concernant l'utilisation de cet appareil
en toute sécurité et qu'ils soient bien conscient des risques encourus. Les enfants entre 3 et 8 ans
ne doivent pas brancher, régler, nettoyer I'appareil ou effectuer son entretien.

ATTENTION - Certains pieces de ce produit peuvent devenir trés chaude et entrainer des brulures.
Une attention particuliere est nécessaire en présence d'enfants ou personnes vulnérables.

Mode d’'emploi

Les convecteurs portatifs électriques sont appropriés pour des piéces bien isolées ou a usage oc-
casionnel.

Plage de la température de fonctionnement: -20 ... +30 °C.

Les convecteurs BETA-MP sont équipé d'un thermostat mécanique.

Utiliser un radiateur portatifs sur une surface horizontale et stable.

Ne pas utiliser un radiateur portatifs immédiatement sous une prise de courant.

Ne pas utiliser un radiateur portatifs a proximité immédiate d’'une baignoire, d'une douche ou d'une
piscine.

Ne pas utiliser un radiateur portatifs si quelqu’un I'a fait tomber.

Ne pas utiliser un radiateur portatifs s'il présente des signes visibles de dommages.
AVERTISSEMENT : afin d'éviter une surchauffe, ne pas couvrir le radiateur.

AVERTISSEMENT : ne pas utiliser un radiateur portatifs dans de petites pieces lorsqu’elles sont oc-
cupées par des personnes ne pouvant pas quitter la piece par elles-mémes, a moins qu'elles soient
surveillées en permanence.

AVERTISSEMENT : pour réduire les risques d'incendie, tenir les textiles, les rideaux ou tout autre
matériau inflammable a une distance minimale de 1 m de la sortie d'air.

Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit etre remplacé par le fabricant ou une personne
suffisamment qualifiée.

Aspects environnementaux
E Le carton d'emballage du convecteur électrique est recyclable.

A la fin de vie, le convecteur électrique doit étre recyclé de facon appropriée selon les directives

EEEE  envigueur du pays.

Garantie

La période de garantie pour les gammes de chauffage Ensto : Beta est de 5 ans a partir de la date
d'achat et ne peut excéder 6 ans depuis la date de fabrication. La date de fabrication est située sur
I'étiquette signalétique.

Pour les conditions de garantie, voir www.ensto.com/building-systems
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BETA-MP silditji

UzstadiSanas un ekspluatacijas instrukcijas

DroS3ibas instrukcijas

. Cilvéki, kuri nav tiesigi darboties saskana ar instrukciju, nedrikst lietot So ierfci.

. Bérni, kas jaunaki par 3 gadiem, jatur atstatu no ierices, ja vien vini netiek pastavigi uzraudzti.

. Bérni vecuma no 3 Iidz 8 gadiem ierici drikst tikai ieslégt/izslégt, ar nosacijumu, ka ta ir novietota vai
uzstadita iericei paredzétaja standarta darba pozicija un ka bérni tiek uzraudziti vai ir instruéti, ka
jarikojas ar ierici, lai tas batu droS3i, un izprot ar to saistitos riskus. Bérni vecuma no 3 Iidz 8 gadiem
nedrikst ierici pievienot elektrotiklam, regulét un tirit vai veikt lietotajam veicamo apkopi.

. UZMANIBU! - DaZas 7 produkta dalas var |oti sakarst un radit apdegumus. Ipasa piesardziba jaievé-
ro vietas, kur uzturas bérni un neaizsargati cilvéki.

Lietotaja instrukcijas

. Portativie elektriskie telpu silditaji ir pieméroti lietoSanai tikai labi nosiltinatas telpas vai neregularai
lietoSanai.

. Darba temperatdras diapazons: -20 ... +30 °C.

. BETA-MP silditaji ir aprikots ar mehanisko termostatu.

. Lietojiet portativo silditaju uz horizontalas un stabilas virsmas.

. Nelietojiet portativo silditaju tieSi zem kontaktligzdas.

. Nelietojiet portativo silditaju tieSa vannas, dusas vai peldbaseina apkartné.

. Nelietojiet portativo silditaju, ja tas ir ticis nomests.

. Nelietojiet portativo silditaju, ja ir redzami bojajumi.

. UZMANIBU - Lai izvairitos no parkar3anas, neapklajiet $o silditaju.

. UZMANIBU - Nelietojiet portativo silditdju mazas telpas, kad tajas ir personas, kuras nav spéjigas
pasas atstat telpu, ja vien nav pastaviga uzraudziba.

. UZMANIBU - Lai samazinatu uguns risku, turiet tekstilu, aizkarus vai jebkadu uzliesmojosu materialu
ne mazak ka 1 metra attaluma no gaisa izplades vietas.

+  Jauzstadttais vads ir bojats, tas janomaina razotajam vai pietikami kvalificétai personai.

Vides aspekti
E Sildrtaja kartona iepakojums ir piemérots parstradei.
Silditaja dzives cikla beigas no ta jaatbrivojas saskana ar vietéjam parstrades vadlinijam.
—
Garantija

. Garantijas periods Ensto Beta konvektoriem ir 5 gadi no iegades briza, bet ne ilgak ka 6 gadi no
izgatavoSanas datuma. RazoSanas datums atrodas uz uzlimes.
. Garantijas noteikumi, skatiet www.ensto.com/building-systems
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(LIT) BETA-MP sildytuvus
Montavimo ir eksploatavimo instrukcijos

Saugos instrukcijos

Vartotojai negalintys naudoti gaminio pagal instrukcijg, turéty jo nenaudoti.

Vaikai iki 3-jy mety amziaus neturéty bati paliekami prie veikiancio Sildytuvo be suaugusiujy prie-
zidros.

Vaikams nuo 3-jy ir iki 8-uoneriy mety amziaus leidZziama tik jjungti/iSjungti prietaisg jrengta jo jpras-
tai numatytoje vietoje ir jie yra priziGrimi suaugusiyjy arba vaikams buvo suteikta instrukcija kaip
saugiai naudoti prietaisg ir kad jie supranta rizikos veiksnius. Taip pat vaikai nuo 3-jy iki 8-uoneriy
mety amziaus negali prijungti/atjungti, reguliuoti ir valyti prietaisg arba atlikti vartotojo priezidra.
ATSARGIAI - kai kurios Sio produkto dalys gali labai jkaisti ir nudeginti. Ypatingas demesys turi bati
sutelktas ten, kur yra vaiky ir pazeidZiamuy, priezidros reikalaujanciy Zmoniy.

Naudotojo instrukcijos

Kilnojamieji elektriniai patalpy Sildytuvai skirti naudoti gerai izoliuotose patalpose, arba kaip papil-
domi Sildytuvai.

Darbinés temperatdros intervalas: -20 ... +30 °C.

BETA-MP Sildytuvas yra su mechaniniu termostatu.

Naudokite Sildytuva tik ant horizontalaus ir stabilaus pavirSiaus.

Nenaudokite Sildytuvo po elektros lizdu.

Nenaudokite Sildytuvo 3alia vonios, duso ar baseino.

Nenaudokite Sildytuvo, jei jis buvo nukrites.

Nenaudokite Sildytuvo, jei ant jo matosi pazeidimo pozymiy.

|SPEJIMAS - Kad $ildytuvas neperkaisty, neuzdenkite jo.

|SPEJIMAS - Nenaudokite 3ildytuvo maZoje patalpoje, jei joje yra asmeny, negalinliy savarankiskai
iSeiti i$ patalpos, nebent jie yra nuolat priziarimi.

|SPEJIMAS - Norédami sumazinti gaisro rizikg, uztikrinkite, kad audiniai ar kitos degios medziagos
nebaty arciau kaip 1 metro atstumu nuo Sildytuvo.

Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti gamintojas arba panasia kvalifikacijg turintis asmuo.

Aplinkosaugos aspektai
E Kartoniné ildytuvy pakuoté tinkama perdirbimui.

Atitarnave Sildytuvai turi bati atitinkamai utilizuojami ir perdirbami pagal Salyje galiojancius jsta-

Em  tymus ir direktyvas.

Garantija

Ensto Beta Sildytuvams suteikiamas 5-riy mety garantijos laikotarpis nuo pirkimo datos, bet ne
ilgiau kaip 6-eriy mety nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data nurodyta informacinéje gaminio
etiketéje.

Bendrasias garantines salygas galite rasti www.ensto.com/building-systems
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BETA-MP-varmeovner

Installeringsinstruksjoner og bruksanvisning

Sikkerhetsinstruksjoner

Personer som ikke har fagkunnskap, far ikke montere denne varmeovn.

Barn yngre enn 3 ar bgr holdes unna varmeovnen med mindre under kontinuerlig tilsyn.

Barn i alderen mellom tre og atte ar skal kun sla av / pa varmeovnen, forutsatt at varmeovnen har
blitt plassert eller har blitt installert i den tiltenkte normale driftsstillingen, og barna far tilsyn eller
instruksjoner om bruk av varmeovnen pa en sikker mate, og forstar farene involvert. Barn i alderen
mellom tre og atte ar skal ikke plugge inn, regulere og rengjere varmeovnen eller utfgre brukerved-
likehold.

ADVARSEL - Enkelte deler av dette produktet kan bli veldig varmt, og forarsake brannskader. Spesi-
ell oppmerksomhet er ngdvendig der barn og sérbare mennesker er til stede.

User instructions

Flyttbare elektriske varmeovner er kun egnet for bruk i godt isolerte rom eller ved sporadisk bruk.
Driftstemperatur: -20 °C ... +30 °C.

BETA-MP varmeovner er utstyrt med en mekanisk termostat.

Bruk denne varmeovn pa en horisontal og stabil overflate.

Ikke bruk denne varmeovn rett under en stikkontakt.

Ikke bruk denne varmeovn i umiddelbar naerhet av et bad, en dusj eller et sytsmmebasseng.

Ikke bruk denne varmeovn hvis det har blitt droppet.

Ikke bruk denne varmeovn hvis det er synlige tegn pa skade.

ADVARSEL - For & unnga overoppheting ikke dekk denne varmeovn.

ADVARSEL - Ikke bruk denne varmeovn i sma rom nar de er opptatt av personer som ikke er i stand
til & forlate rommet pa egenhand, med mindre de er under konstant tilsyn.

ADVARSEL - For a redusere brannfaren hold tekstiler, gardiner eller annet brennbart materiale pa en
minimumsavstand pa 1 meter fra luftavigpet.

Hvis stremledningen er skadet, skal den erstattes av produsenten eller en person med tilstrekkelige
kvalifikasjoner.

Miljoaspekter
E Varmeovnens pappemballasje er resirkulerbart.

Nar varmeovnen har fullfert sin livssyklus, skal den avhendes i henhold til lokale resirkulerings-

EEEE retningslinjer.

Garanti

Garantitiden for Ensto Tupa og Beta varmeovner er 5 ar fra kjgpsdato, men ikke lenger enn 6 ar fra
produksjonsdato. Produksjonsdatoen finnes pa etiketten.
Garantivilkar, se www.ensto.com/building-systems
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BETA-MP grzejnik elektryczny
Instrukcja instalacji i obstugi

Instrukcje bezpieczenistwa

Nie nalezy uzywac urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja.

Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie powinny dotyka¢ urzgdzenia bez kontroli dorostych.

Dzieciom w wieku od 3 do 8 lat wolno jedynie zatgczac i wytgczac¢ urzadzenie, pod warunkiem, ze
urzadzenie zostato umieszczone i zainstalowane w normalnej pozycji roboczej. Dzieci muszg zosta¢
poinstruowane o zasadach bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz o zagrozeniach z nim zwigza-
nych. Zataczanie i wytaczanie powinno odbywac sie pod kontrolg dorostych. Dzieciom w tym wieku
nie wolno wtgczac wtyczki zasilajgcej, regulowac temperatury, czysci¢ urzadzenia ani przeprowadzaé
zadnych czynnosci zwigzanych z jego konserwacja.

UWAGA - Niektére czesci tego urzadzenia mogg by¢ bardzo gorgce i mogg spowodowac pozar.
Szczegblng uwage nalezy zwréci¢ na obecnosc dzieci oraz oséb wymagajgcych specjalnej troski.

Instrukcje uzytkownika

Przenosne grzejniki elektryczne przeznaczone s3 tylko do dobrze izolowanych pomieszczen lub do
uzytku doraznego.

Zakres temperatur roboczych: -20 ... +30 °C.

Grzejniki BETA-MP sg wyposazone w termostat mechaniczny.

Grzejnik nalezy stawia¢ na poziomej oraz stabilnej powierzchni.

Nie nalezy stawiac¢ grzejnika przenosnego bezposrednio pod gniazdem zasilajgcym.

Nie nalezy uzywac grzejnika przenosnego w bezposrednim otoczeniu wanny, prysznica lub basenu.
Nie nalezy uzywac grzejnika przenosnego, jezeli zostat przewrédcony.

Nie nalezy uzywac grzejnika przenosnego, jezeli widoczne sg oznaki uszkodzenia.

OSTRZEZENIE - Aby unikna¢ przegrzania, nie nalezy przykrywac grzejnika.

OSTRZEZENIE - Nie nalezy uzywa¢ grzejnika przeno$nego w matych pomieszczeniach, w ktérych

przebywaja osoby niezdolne do samodzielnego opuszczenia pomieszczenia, chyba ze zapewniony
jest staty nadzoér.

OSTRZEZENIE - Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nalezy utrzymywac tekstylia, zastony lub inne mate-
riaty fatwopalne w odlegtosci co najmniej 1 metra od wylotu powietrza.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta lub osobe po-
siadajaca odpowiednie kwalifikacje.

Utylizacja
E Kartonowe opakowanie grzejnika nadaje sie do recyclingu.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania grzejnik musi by¢ poddany utylizacji, zgodnie z przepisami

Hm  obowigzujacymi w danym kraju.

Gwarancja

Okres gwarancji dla grzejnikéw Ensto Beta wynosi 5 lat od daty zakupu, lecz nie wiecej niz 6 lat od
daty produkgji. Data produkcji znajduje sie na etykiecie produktu.
Warunki gwarancji znajdujg sie na www.ensto.com/building-systems
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BETA-MP elektricni grejaci

Uputstvo za ugradnju i rad

Bezbednosna uputstva

Osobe koje nemaju iskustva u montazi ovakvih uredaja, trebalo bi da angaZuju strucno lice.

Deca uzrasta ispod 3 godine ne smeju da koriste uredaj bez nadzora.

Deca uzrasta od 3 do 8 godina mogu da koriste samo prekida¢ UKLJUCENO/ISKLJUCENO, ukoliko su
im prethodno date instrukcije za bezbedno koriS¢enje uredaja i objaSnjenje o mogucoj opasnosti
neodgovaraju¢im rukovanjem. Deca uzrasta od 3 do 8 godina ne smeju da utaknu ili izvade utikac iz
uti¢nice, ne smeju vrsiti podeSavanje temperature ili ¢iS¢enje uredaja.

OPREZ - Neki delovi uredaja mogu da postanu veoma vruci i izazovu opekotine. Posebna paznja
treba biti posvecena ukoliko su prisutna deca ili osobe sa posebnim potrebama.

Uputstvo za upotrebu

Prenosni elektricni grejaci su pogodni samo za dobro izolovane objekte ili za povremenu upotrebu.
Radna temperatura: -20 ... +30 ° C.

BETA-MP grejaci su opremljen mehanickim termostatom.

Koristite ovu grejalicu na horizontalnoj i stabilnoj povrsini.

Grejalicu nemoijte da koristite odmah ispod uticnice.

Grejalicu nemojte da koristite u neposrednoj blizini kupatila, tusa ili bazena.

Nemojte da koristite grejalicu ako je pala.

Nemojte da koristite grejalicu ako na njoj ima vidljivih znakova oStecenja.

UPOZOREN]JE - Nemojte da prekrivate grejalicu da ne bi doslo do pregrevanja.

UPOZORENJE - Nemojte da koristite grejalicu u malim prostorijama kada u njoj ima osoba koje nisu
u stanju da same napuste prostoriju, izuzev ako nisu stalno pod nadzorom.

UPOZORENJE - Da biste smanijili opasnost od poZara, drZite tkaninu, zavese i sve druge zapaljive
materijale na udaljenosti od najmanje 1 m od izlaza za vazduh.

Ukoliko je napojni kabl oste¢en on mora biti zamenjen od strane proizvodaca ili ovlaS¢enog servi-
sera.

Uputstva za o€uvanje Zivotne sredine
E Kartonska ambalaZa grejaca je pogodna za reciklazu.

Kada je grejac na kraju zivotnog ciklusa, mora da se odloZi u skladu sa lokalnim smernicama za

. cciklazu.

Garancija

Garantni period na Ensto Beta uredaje je 5 godina od datuma kupovine ali ne duZe od 6 godina od
datuma proizvodnje. Datum proizvodnje se nalazi na oznaci.
Za uslove garancije vidite na www.ensto.com/building-systems
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BETA-MP anekTpnyeckmne KOHBEKTOPbI
PyKoBOACTBO MO yCTaHOBKE U 3KCryaTaummn

WHCTPYKLUM MO TeXHMKe 6e30MacHOCT

K paboTe c KOHBEKTOPOM He AOJIXHbI AOMycKaTbCs NNLA, He 03HAKOMIEHHble C HacTosLel 1H-
CTPyKLMel No skcnayaTaumu.

He ocTtaBnsiite 6e3 npucmoTpa geTell maagile 3 feT, B MOMeLLeHVN C paboTatoLwMm KOHBEKTO-
pamu.

et oT 3 A0 8 NeT MOryT BKNHOUATL/BbIKNHOYaTh KOHBEKTOP, TO/ILKO MPY YCI0BUN, UTO KOHBEKTOP
CTaLMOHAPHO MOAK/IOYEH K 3/1eKTPUYECKON CeTU 1 AeTU NPOUHCTPYKTMPOBAaHLI O NMpaBuiax ero
6e30MacHOro 1UCNoabL30BaHWA 1 NOTEHUMaNbHOW ONacHOCTW HarpeBaTe/lbHbIX Npubopos. Jetam
OT 3 A0 8 NeT HeNb3A NOAKMNOYaTh KOHBEKTOP K 31eKTPUYECKON CeTU, YNCTUTL ero UKW OCyLecT-
BNSITb Nt060e Apyroe obcayxmBaHme nproopa.

BHWMAHWE - HekoTopble 4acTy npubopa MOryT HarpeTbCs f0OCTaTOYHO, YTO6b! CTaTb MPUYMHON
oxora. HeobxoanMo ¢ 0CO6bIM BHMaHVEM CNeANTL 3a KOHBEKTOPaMW B MOMELLEHNSAX, rA4e Haxo-
AATCA JeTV N AN, C OrpaHNYeHHbIMN BO3MOXKHOCTAMN.

n HCTPYKLUUU ANA NoJib30oBaTens

HEPEHOCHbIe 3NeKTpnYyeckre KOHBEKTOPbI NOAXOAAT TONBLKO ANA XOPOLLUO U30/IMPOBaHHbBLIX NMoMe-
LLI,eHI/IIZ nnn Ana nepnojgmyeckoro ncnosib3oBaHUA.

[lnanasoHa pabouunx Temnepatyp: -20 ... +30 °C.

BETA-MP KOHBEKTOPbI OCHaLLIeHbI MeXaHNYeCKUM TepMOCTaToM.

Mcnonb3yiiTe gaHHbIV HarpeBaTenb Ha TOPU3OHTANbHOM, YCTOMYMBOM NOBEPXHOCTH.

He ncnone3syiite sTOT HarpesaTenb HENMOCPeACTBEHHO MO/ PO3ETKOM.

He ncnonb3yiiTe faHHbIV HarpeBaTeb B HEMOCPeACTBEHHOM 61130CTM OT BaHHbIX KOMHAT 1an bac-
CelnHoB.

He ncnone3yiite faHHbIV HarpeBaTeb, €Can OH nagan.

He ncnone3yiite fgaHHbIV HarpeBaTeb MPU HaANYUK BUAVMbBIX MPU3HAKOB MOBPEXAEHNS.
BHWMAHWE! Hnyem He HakpbiBaliTe HarpeBaTenb BO M3bexaHue neperpesa.

BHVMAHWE! He ncnonb3yiiTe AaHHbI HarpeBaTeNb B HE6OIbLLINX MOMELLEHUSAX, €C/IN B HUX HaXo-
AATCS IOAN, HECMOCOOHbIE MOKMHYTb MOMeLLieHe CaMOCTOATENBHO. Takoe 1CMo/b30BaHme paspe-
LLIAeTCs TONBbKO MoJ MOCTOAHHbLIM HabIoAEHVEM.

BHUMAHWE! [Ins cHMXeHWs pycka noxapa TeKCTUbHbIe U3AeNns, LTOpbI 1 Ntobble Apyruie ner-
KoBOCMIaMeHsALWMecs maTeprantl AO/KHbI HAXOANTCA Ha YAaneHnn He MeHee 1 M OT peLleTok,
pacrnonioXeHHbIX B BEPXHEeW YacT KOHBEKTOPa.

B Cydae noBpexaeHua Kabens SNEeKTPONMTaHNA OH A0JDKeH 6bITb He3aMea/InTe/IbHO 3aMeHeH
npeacrtasuTenieM KOMNaHMM-yctaHoOBLUMKa NN KBal'II/IqJI/ILU/IpOBaHHbIM 3N1EKTPUKOM.

OxpaHa oKpy><atoLeli cpeasbl

E KapToHHas ynakoBka KOHBeKTopa NpuroHa A1 nepepaboTtku. Mo OKOHYaHMN NCMOb30BaHWS,

KOHBEKTOP AOJ/IKeH 6bITb YTUAN3NPOBaH AO/IXXKHbIM 06p630M B COOTBETCTBUN C MECTHbIMIW Mpa-

mmm  BWIAMUW YTUAVZALMN.

FapaHTusa

[apaHTUIHBIN CPOK Ha 3n1eKTpruYecke KOHBEKTOpb! Ensto cepuin Beta coctaBnsieT 5 net ¢ MOMeH-
Ta NpuobpeTeHus, Ho He 6onee 6 NeT OT AaTbl MPOU3BOACTBA. [laTa M3roTOBNEHUS HAXOAWTCS Ha
dVPMEHHOI 3TMKeTKe.

FapaHTWliHbIe ycnoBms, cM. www.ensto.com/building-systems
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CBEAEHWA O CEPTUDGUKALINI

ToBap cepTMdULMPOBAH 1N COOTBETCTBYET TPEHOBaHNAM HOPMATUBHbIX JOKYMEHTOB.

3aBoAbI-N3roTOBUTENN:

Ensto Building Systems Finland Oy

(3HCTO BunanHr Cuctemc GuHNsHA Oi)

Ensio Miettisen katu 2 (Yn. 9Hc1o MeTTuceH, 2)
P.0.BOX 77 (Al 77)

06101 Porvoo (06101 MopBoo)

Finland (PuHAsHAWSA)

Ten. +358 204 76 21

Ensto Building Systems Ou
(3HCcTO BunanHr Cuctemc On)
Kekitn 1

76606 Keila

Estonia

Ten. (372) 651 21 00

dakc (372) 651 21 01

mnopTep:

000 «3HcTo bungnHr Cucteme»
Poccusi, 198205 CaHkT-lNeTepbypr
TannuHckoe wocce (Ctapo-faHoso),
fom 206, nutep A, odpurc 2128

Ten. (812) 32593 40

dakc (812) 32593 41

www.ensto.ru
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BETA-MP enekTpuyHi obirpiBaui

IHCTPYKLii 3 ycTaHOBKM Ta ekcnyaTauii

IHCTPYKLUIi 3 TexHiKn 6e3nekn

[lo pob0TV 3 KOHBEKTOPOM He MOBWHHI AOMyckaTUCst 0CobW, L0 € He 03HAOMIEHVMU 3 AAaHOH
IHCTPYKLIi€rO 3 ekcnyaTaLil.

[liTein Bikom MeHLLe 3 pokiB ciig TpUMaTy Nojani Bif BKIHOUEHOro KOHBEKTOPY.

JiTn BikoM Big 3 0 8 pokiB MOXYTb 6yTN AOMYyLUEHi A0 BKIOYEHHS/BUMUKAHHS Npunagy Tinbku
3a YMOBW, SKLLO NpuAaj po3MileHunii abo BCTaHOBNEHWI BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLi, TO6TO y HOp-
ManbHOMY pO60YOMY MOAOXKEHHI. [iTh MatoTb 3HAXOAUTUCS Mif KOHTPOAEeM, abo byT 03HaNOMAEHI
3 NpaBunamMmu 6esnekun Npu BUKOPUCTaHHI AaHOro npunagy, a Takox yCBiJOMAOBATU MOTEHLiHI
pU3MKM NOB'A3aHI 3 BUKOPUCTAHHAM LibOro npunagy. Aitn Bikom Big 3 A0 8 pokiB He NOBUHHI Mia-
KtoYaTu, perynosaT i YACTUTU NpUAag, a Takox BUKYHYBaTW NpuU3HayeHe 419 KopucTyBada o6-
CNyroByBaHHS.

YBATA! lesiki 4acTUHW Npuaagy MoxXyTb ByTr gyxe rapsaymmMu i BUKaAnkaTu oniku. Ocobnmsa yBara
M€ NPUAINATUCA Tam, Ae NPUCYTHI AiTW | BpPa3nnBsi NoAu.

IHCTPYKLUIiT AnA KopucTyBadiB

MopTaTnBHI enekTpnYHi 0birpisavi NiAXoAaTb AN BUKOPWUCTAHHA TiNbKW B A06pe Tenaoi30/1b0Ba-
HUX NPUMILLEHHAX abo N0KaNbHOro 06irpisy.

[liana3oH pobounx Temnepatyp: -20 ... +30 °C.

O6irpieayi BETA-MP obnagHaHWiA MexaHiYHUM TepMOoCTaToM.

BurikopuncToBYyliTe HarpiBay4 Ha ropn3oHTaNbHIN HaZiNHIA NoBepXHi.

He kopucTyliTecs HarpiBayem 6e3nocepesHbO Mifl PO3eTKOH.

He kopucTyliTecs HarpiBadem nobamsy Big BaHHW, gyLly abo 6aceiiHy.

He kopucTyiTecsa HarpiBadem, sKLLO BiH NaAaB.

He kopucTyliTecs HarpiBadem, AKLO HasBHI BUAVMI O3HAKW MOLLKOJKEHHS.

YBATA - Anst yHUKHEHHS neperpiBaHHA He HakpuBaiiTe Harpisau.

YBATA - He KOPUCTYATecs HarpisadeM y HeBeIMKMX NMPUMILLIEHHSAX, Y AKMX 6e3 NOCTINHOro Harnsay
3HaXOAATLCS 0CO6M, He3AaTHI 3aNNLLNTU NPUMILLIEHHS CaMOCTIAHO.

YBATA - Ans 3MeHLLEHHs1 Hebe3neky MoxeXi 3aBXAM 3anuwianTe BiACTaHb LLOHaMeHLWwe 1 meTp
MK MOBITPABUMYCKHUM OTBOPOM Ta TKaHWUHHMMW BMPo6amMu, 3aBicamut i iHLUMMUN roproYMMn Ma-
Tepianamu.

Y BUMNaAKY NOLLKOXKEHHS Kabento enekTpoXMBAEHHS 10ro MOBUHHI HeramHo 3aMiHUTK NpeAcTaB-
HWKM KOMMaHii-ycTaHOBHMKa Y1 KBanidpikoBaHWA eNeKkTpuK.

3axucT AoBKinns
E KapToHHa ynakoBka o6irpiBaya npugatHa A1s nepepobKu.

Konu TepmiH ekcnnyaTauii obirpiBaya Aob6irae kiHUfA, Nnpuaag ciig yTuaisyeatu BiANOBIAHO 40

EEEE | 0pM YMHHOrO 3aKOHO/AaBCTBaA.

lapaHTia

[Ans obirpiBavis Ensto Tupa i Beta rapaHTiliHWiA TepMiH Cknagae 5 pokiB 3 MOMEHTY Npojaxy, ane
He binblue 6 pokiB 3 MOMEHTY BUroTOBAEHHS. [laTa BUPOBHMLTBa BKa3aHa Ha GipMOBiil eTKeTLi.
[lleTanbHa iHpopmaLis Ha caiiTi www.ensto.com/building-systems
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TAPAHTIAHI 30B0OB'A3AHHSA

EnekTpuyHWii o6irpiBay koHBekLiiHoro Tuny TM Ensto cepii Beta Ta Beta mini (gani - koHBekTOp Ensto).

Ljum dokymeHmom Bupo6Huk (Mpodaseys) 2apaHmye 8idnosioHicme koHeekmopa Ensto sumozam dito4ux Ha mepu-
mopii YkpaiHu HopmamuegHux dokyMeHmis, 3a yMosu 0OMpPUMAHHS Cnoxcusadyem npaeus, ki euknaoeHo 8 IHcmpyk-
yii 3 ekcnayamayii koHeekmopa Ensto ma & ysomy dokymeHmi. KoxceH koHeekmop Ensto niddaemoscs pemensHili
nepesipyi i cygopomy KoHmponro 3 6oky BupobHuka. [podaseyb 2apaHmye cnpasHicme eupoby ma e8iocymHicme
8UPOBHUYUX Oegekmie Ha MOMeHM NPOAAHCY.

Lum dokymeHmom BupobHuk (lpodaseys) makodi 2apaHmMye peanisayito npas cnoxueadyie, nepedbaveHux YuH-
HUM 30KOH00a8CME0OM YKpaiHu npo 3axucm npas cnoxusadie.

CTpoK rapaHTii:
FapaHTINHWIA TepMiH ekcnyaTauii koHBekTopa Ensto - 5 (M'ATb) PokKiB, L0 064NCIIOTLCS Bij ATV NPOAAXY,
fIKa BKa3yeTbCA Y BiAMOBIAHOMY rapaHTiiHOMY Ta/I0Hi, 3aNOBHEHOMY MpojaBLeM.

MpOTAroM BKa3aHOro CTPOKY rapaHTii CoXuBaY, y pasi BUABMEHHS HeAONIKiB (BiAXMNEHHS Bif BUMOI HOp-
MaTUBHUNX AOKYMEHTIB), MaE NPaBo Ha 6e30MNaTHUN PEMOHT YK 3aMiHy BMPOBY 3rifHO 3 BUMOramm YMHHOIO
3aKOHOZaBCTBa YKpaiHV MPo 3aXMCT MpaBs CroXnBaYis.

YMoBWM rapaHTii:

FapaHTist HAZAETbCA Y TOMY BUMNAAKY, SKLLIO KOHBeKTOP ENsto BCTaHOBNEHWIA, NIAKNIOUYEHNI | eKCnayaTyeTbCs y
BiANOBIAHOCTI 3 [HCTPYKLi€O, LLIO AOAAETHCA.

[ns peanisauii cBOro Npaea Ha BUKOPWUCTAHHSA rapaHTii, CNoxuBaY 3060B'A3aHNIN HagaTu Taki JOKYMeHTU:

. KacoBUI1 Yek, Lo MiATBepAXYE NOKynKy KoOHBekTopa Ensto;
. AINCHWIA rapaHTiiHWIA TanoH Ha KOHBeKTOp Ensto (MpaBubHO 3anNoBHeHWI);
. BiAPVBHWI TaNOH Ha rapaHTINHNA peMOHT.

3asBu Ha rapaHTiliHe 06CNyroByBaHHSA NOAAOTHCA Yepes KOMMaHi/Po3ApibHWIA MarasuH, Lo 34iRCH1B Npo-
AaX BiANOBIAHOro KoHBekTOopa Ensto. Agpecu iHLWMX MarasunHiB Ha caiiTi www.ensto.ua

I'apaH'riﬂ Heé NOLNPHETLCA Ha Taki BUNagku:

. y pasi BTpaTu rapaHTiiHOro TasoHa abo KacoBoro Yeka;

. AKLLO AedeKTV BUHUKAM B XOAI BUKOPUCTaHHS KOHBeKkTopa Ensto He 3a Moro npsAMyUM npr3HayeH-
HSIM;

. AKLLO Ha BUPOGI € MexaHiYHi MOLLKOAXEHHS (TPILLMHW, BIAKOAW i T.4.), CNiAN BNAVBY Ha BUPI6 HagMmip-
HOT CUAIN, XIMIYHO arpecnBHUNX PEYOBUH, BUCOKUX TeMnepaTyp, NiABULLEHOI BONOrOCTi, 3annaeHHs;

. AKLLO MOLLUKOAXKEHHS BUKNKaHI Ai€l0 HenepebopHOT cnnm (Moxexa, NoBiHb TOLLO);

. AKLLO BUPI6 ByB HenMpaBWIBHO MiAKIOYEHWI A0 enekTpoMepexi, enekTpomMepexa HecrnpaBHa, abo
AedekT BUHMK BHaCNiAOK Nepenagy Hanpyrv B Mepexi;

. AKLLO BUSIBNEHO MOMNaAaHHS B cepeAnHy BUPOBY CTOPOHHIX NpeameTiB;

. y pasi, KoAn NpOTAroM rapaHTiHOro CTpoky BWpPI6 ekcryaTyBaBCs 3 MOPYLIEHHAM MpaBwui, SKi

BUKNAZAEHO B IHCTPYKLT 3 ekcnayaTaLii, Lo f40AA€TCS, Ta B LIUX rapaHTiliHMX 3060B'A3aHHSAX.

Y Bunagky 3sepHeHHs Ao [pojaBus Nicas 3akiHYeHHS TePMiHy rapaHTinHOro CTPOKY BUPOBY, PEMOHT Ans
KOpUCTyBaYa 34iNCHIOETLCA N1AaTHO.

3 ymMoBaMM 3a3HayeHUX rapaHTiiHUX 3060B'3aHb O3HallOMNeHWUi (-a) Ta NnoroAXycb. [NpeTeHsiii Ao
30BHILLUHBOro BUAY | KOMMNJEKTHOCTI TOBapy He Mat, IHCTPYKLito 3 eKcnyaTaLii oTpumas (-n1a).

Jata

MIB Mokynug

Nianmc Mokynus

MpecTaBHVK BUPOGHUKA B YKpaiHi: Bupo6HnK ToBapy:

TOB «l'anaHT Mon enekTpa» ENSTO Building Systems Finland Oy, Ensio Miettisen katu 2,
Byn.Spocnascbka, 32/33 P.0.Box 77, 06101, Porvoo, Finland

Knis, YkpaiHa, 04071

Ten. (044)239 17 97 Ensto Building Systems OU (3cToHus)

Keki tn 1, 76606 Keila, Estonia
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FTAPAHTIIHWIA TANTOH
Ne

Brpo6Hmk: ENSTO BUILDING SYSTEMS FINLAND OY

tOpugmnyHa agpeca: Ensio Miettisen katu 2, 06100 Porvoo, Finland
laeHTndikauiliHnii koa: 3115082-9

HalimeHyBaHHSs ToBapy, Mapka

3aBo/ACbKMIN HOMEP

[laTa BUroToBneHHs
(piK, MicaLb, Yncno)

(MIB BignoBiganbHOT 006U BUPOBHKMKA (nignuc) M.N

3anoeHtoe npodaseysb

MpoaaseLb
(HaliMeHyBaHHS NiANPUEMCTBA, OpraHisaLii, topyanyHa agpeca)
[JlaTta npoaaxy LliHa
(piK, MicsLb, YnCo) (rpvBeHb)
(MI6 BiANOBIAaNBEHOI 0CO6M NPOAABLS) (nignnc) M.N

3anosHE€ sUKOHaBEYb

ToBap NPUNHATO Ha rapaHTiliHe 06CcNyroByBaHHS

(HalimeHyBaHHs NiANPUEMCTBA - BYKOHABLA PO6iT
3 rapaHTiliHoro 06cNyroByBaHHs, IOPUANYHA ajpeca)

[laTa B3ATTA TOBapy Ha rapaHTinHWA 06nik

(piK, MicaLb, Yncno)

Homep, 3a kM ToBap B3ATO Ha rapaHTiiHWiA 061iK

(MIB BignoBifaNEHOT 0COBM BUKOHABLISA) (nignnc) M.IM.

OBJ1IK POBIT 3 TAPAHTIAHOIO PEMOHTY

3MiCT BUKOHaHOI po-
60TW, HaliMeHyBaHHSA | FapaHTiliHNiA TepMiH
[JaTa Onuc HegonikiB i TMN 3aMiHeHNnX ekcnyaTauii npo- Miannc BUKOHaBLA
KOMMNEKTYHUMX JOBXEHO A0
BMPO6IB
(MIB BignoBiAaNbHOI 0CO6U BUKOHABLS) (nignnc) M.I.
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Bnpo6Huk: ENSTO BUILDING SYSTEMS FINLAND OY

HOpuanyHa agpeca: Ensio Miettisen katu 2, 06100 Porvoo, Finland

laeHTNiKaLinHMI kog: 3115082-9

3anoBHIOETLCA CePBICHOK CNyK6O0t0

BiapnBHWUI TanoH Ne

Ha rapaHTiiiHnii peMOHT NpoTArom 5 pokis
rapaHTiiHOro TepMiHy ekcnyaTauii

Bupo6HuK ToBapy:

ENSTO Building Systems Finland Oy,
Ensio Miettisen katu 2,

P.0.Box 77,06101 Porvoo, Finland

HalimeHyBaHHs ToBapy

Mapka

3aBoAcbkuii Ne

[lata BUroTOB/IEHHSA

[laTa npojaxy

MpogaseLb (HaiMeHyBaH-
HA Ta topuanYHa agpeca)

MEYATKA NMPOJABLIA

KopiHeub BispMBHOro TanoHy

3anoBHIOETLCA CEPBICHON CNY>XK60t0

BiapvBHWUIA TanoH Ne

Ha rapaHTiliHuii peMOHT NpoTAarom 5 pokis
rapaHTiliHoro TepMiHy ekcnayarawii

Brpo6HuK ToBapy:

ENSTO Building Systems Finland Oy,
Ensio Miettisen katu 2,

P.0.Box 77, 06101 Porvoo, Finland

HalimeHyBaHHs ToBapy

Mapka

3aBoAcbkuii Ne

Jlata BUroTOB/IEHHSA

[JlaTa npogaxy

MpogaseLb (HaiMeHyBaH-
HA Ta topuanYHa agpeca)

MEYATKA NMPOJABLIA

KopiHeLb BipNBHOr0O TafoHy

3anoBHIOETLCA CEPBICHO CNy>K60t0

BigpvBHWUIA TanoH Ne

Ha rapaHTifiH1in peMoHT NnpoTarom 5 pokis
rapaHTiiHOro TepMiHy ekcrnyaTawii

Brpo6HUK ToBapy:

ENSTO Building Systems Finland Oy,
Ensio Miettisen katu 2,

P.0.Box 77, 06101 Porvoo, Finland

HalimeHyBaHHs ToBapy

Mapka

3aBoACbKMA Ne

Jlata BUroTOBNEHHSA

[JlaTa npogaxy

MpogaaseLb (HaimeHyBaH-
HA Ta topyAnYHa ajpeca)

MEYATKA MPOJABLIA

KopiHeLb Bigp1BHOro TasnoHy
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AHWI

KopiHeLb BiApMBHOIO TasI0Hy Ha rapaHTi

PEMOHT MPOTSroM 5 POKiB rapaHTiliHOro Tep-

MNIB BignosiganbHOI 0cobu Ta Nignmc

BrkoHaBeub:

Homep rapaHTiliHoro o6niky:

MpVyrHa PEMOHTY:

[laTa peMoHTy:

Mepenik pobiT:

MIB BignoBiganbHOI 0CObU Ta NiANUC:
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Ensto Building Systems Finland Oy
Ensio Miettisen katu 2, P.O. Box 77
FIN-06101 Porvoo, Finland

Tel. +358 2047621 Ensto Building Systems
www.ensto.com/building-systems

A brand of Lllegrand’



